IT i domstolarna

Inledning

Nér jag borjade min tingstjanstgoring i oktober 1964 var det i Vasterbottens sodra

domsaga, en tingsratt med kansliet i Umea och tingsstéllen i Nordmaling och Vindeln.

Vid denna tid fanns det sammanlagt 144 underrétter i landet. Bara i Umea fanns det tre
tingsratter och en radhusratt. Men arbetet med att reducera antalet tingsratter hade
inletts och redan efter tre manader, vid arsskiftet 1965, slogs min tingsratt samman
med Umea domsaga till en domstol. Fyra ar senare, ar 1968, tjanstgjorde jag som
tingsfiskal i Gastriklands vastra domsaga, en tingsratt med kansliet i Storvik, mellan
Sandviken och Hofors. Den tingsratten lades paféljande ar samman med en tingsratt i
Gavle till en ny domstol med kansli i Sandviken. Och sa har det fortsatt under alla
mina ar i domstolsvasendet med nedlaggning av tingsratter i ett standigt accelererande
tempo. Idag finns det bara 55 tingsréatter kvar och antalet kommer sékert att reduceras
ytterligare. | sammanhanget skall nd&mnas att antalet forvaltningsdomstolar i forsta
instans nu ar endast 23. En fullt mojlig slutpunkt kan bli en mycket stor underratt i
varje 1an som handlagger bade allmanna mal och forvaltningsmal. Da har man kommit

mycket langt fran den typ av domstol i vilken jag borjade min domarbana.

For i Vasterbottens sédra domsaga ar 1964 bestod den réattsbildade personalen av en
haradshovding och tva tingsnotarier och sa jag da, tingsnotarieaspiranten. | Gastrik-
lands véstra domsaga ar 1968 fanns en haradshovding, en tingsfiskal och tva eller tre
tingsnotarier. | dag anses det vara nédvandigt att det finns minst tre ordinarie domare i
varje tingsratt sa att domstolen kan avgora tvistemal i tremanssits utan att behova lana
domare utifran. Och i de stora tingsratterna i Stockholm, Géteborg och Malmo arbetar
man pa avdelningar med hundratalet anstéllda pa varje avdelning varav ett fyrtiotal &r

domare. Har kan man verkligen tala om stordrift.



Till bilden hor ocksa att man pa tingsratterna numera ofta har évergivit den
traditionella rotelindelningen och i stéllet later samtliga mal pa domstolen eller pa
avdelningen ligga i en gemensam pott som bereds under ledning av en sarskild
beredningsansvarig. Nar malen ar klara att avgoras fordelas de av den
beredningsansvarige mellan domarna pa avdelningen. | domstolar med s.k. storrotlar
har domarna inte nagot ansvar for skriftvaxlingen i malen och andra sadana
beredningsatgarder utan trader in nar forhandling skall &ga rum eller nér det kravs

beslut av en domare.

Verksamheten vid tingsratterna har ocksa renodlats pa ett satt som var svart att forutse
for fyrtio ar sedan. | VVasterbottens sodra domsaga sattes tingsnotarieaspiranten att
hjélpa till med att bestamma arvsskatten pa de bouppteckningar som registrerades.
Arvsskatten dr numera avskaffad och bouppteckningarna registreras hos
skattemyndigheten. En annan uppgift for aspiranten var att hjalpa till pa
fastighetsavdelningen med lagfarter och inteckningar. Dessa uppgifter finns numera
kvar bara i sex hogspecialiserade tingsratter. En tredje uppgift for den unge aspiranten
var att hjélpa till med lagsékningar och betalningsforeldgganden. Det var lange sedan
som dessa uppgifter fordes over till kronofogdarna. En ytterligare uppgift som forts
bort fran de allmanna underratterna ar tillsynen av formyndares, gode méns och
forvaltares verksamhet. Den tillsynen utévas numera av den kommunale
overformyndaren. Till bilden hor ocksa att en tingsnotarie efter nagot ars tjanstgoring
erbjods att halla ting med brottmal som forskyllde béter, framfor allt enkla trafikmal.
Detta ar i och for sig fortfarande fallet men dessa enkla brottmal handlaggs idag i langt
storre utstrackning an tidigare av polis och aklagare genom ordningsbot och

strafforelagganden.

For att sammanfatta: En allman domstol erbjdd forr i tiden ett stort antal juridiska
uppgifter att vitt skiftande karaktar. ldag har arbetsuppgifterna blivit betydligt mera
begransade. Det géller i alla instanser. Den domande verksamheten sker i dag i former

som paverkats av hur man arbetar i industrin.



Forandrad teknik

Kopiatorer
Nar jag borjade pa domarbanan hade kopiatorerna annu inte tagits i allmant bruk.

Domar och beslut skrevs med karbonpapper eller, vid stora utskick, stencil. Det finns

fa saker som sa i grunden har forandrat domstolarnas sétt att arbeta som kopiatorerna.

Det galler i sarskilt hog grad 6verratterna dar malen manga ganger avgors efter
foredragning. | Hogsta domstolen var det, nar jag borjade dar ar 1987, vanligt att
foredragningarna tog hela dagen i ansprak. Féredraganden forvantas redovisa
innehallet i relevanta lagtexter, forarbeten, doktrin och rattspraxis. Fére kopiatorernas
tid var foredraganden tvungen att lasa upp innehallet i alla dessa handlingar eftersom
han inte kunde rdkna med att ledamdterna hunnit att ta del av materialet i domstolens
bibliotek — manga ganger hade for dvrigt foredraganden lanat bockerna for att ha dem

tillgangliga vid foredragningen och da kunde ju ledamoterna inte komma at dem.

| dag ar detta andrat. Ledamoterna far en vecka i forvag ett material som bestar av bl.a.
fotokopior av relevanta delar av lagtexter, forarbeten, doktrin och réttspraxis med
understrykningar eller andra markeringar av vad foredraganden anser vara av sérskild
betydelse vid provningen. Ledamoterna laser materialet grundligt fore féredragningen
och foredraganden kan utga ifran att det ar kant for ledamaéterna. En foredragning i
Hogsta domstolen bestar darfor ofta bara av en forklaring fran foredraganden att
ingenting har hant i malet sedan handlingarna skickades ut och att han har den
uppfattning som han har redovisat i den rattsutredning med bilagda kopior som han
sénde ut tillsammans med det forslag till avgérande som han samtidigt distribuerade i
form av ett betdankande. Det innebér att ordet omedelbart kan ga till den ledamot som
ar referent i malet som da utvecklar de rattsliga aspekterna pa malet. Harefter gar ordet
laget runt. Normalt &r diskussionen avslutad fore lunch varefter ledaméterna kan dra
sig tillbaka och fundera vidare pa sina kammare infor den aterstallning som halls en

vecka senare da domen eller beslutet far sin slutliga utformning.



En bieffekt av den beskrivna ordningen &r att ledamoterna i hdgre utstrackning an forr
kan arbeta i hemmet. Det gor det lattare att rekrytera ledamoter som &r bosatta utanfor

Stockholmsomréadet.

Ordbehandling

Det ar bara datorerna som kan gora kopiatorerna rangen stridig nér det géller tekniska

nyheter som i grunden férandrat domstolarnas satt att arbeta. Det géller forst och

framst ordbehandlingen.

Det fanns inga datorer i domstolarna ar 1964. Mitt forsta mote med datorer i yrkeslivet
var i regeringskansliet i bérjan av 1970-talet. Jag arbetade i Statsradsberedningen med
forfattningsgranskning och kommer val ihag forfattningsforslag utarbetade av Hans
Corell med forslag till bestammelser om inskrivningsvésendet. Forfattningsforslagen
var skrivna pa dator men det som gor att jag kommer ihdg dem var att kvalitén pa

utskrifterna var sa dalig att texterna knappt gick att lsa.

Utskriftskvalitén har blivit battre sedan dess och datorerna har helt trangt undan de
traditionella skrivmaskinerna och har dessutom i det narmaste eliminerat de
personalgrupper som forr arbetade med utskrifter av olika slag. | Hogsta domstolen
skriver alla ledaméter sjélva sina forslag till domar och beslut. Det finns bara ett
justitierad som har en sekreterare och det ar jag. Med jag kan inte sysselsatta henne pa
heltid for jag skriver alla manus pa dator sjalv och éverlamnar at min sekreterare
endast att kontrollera att det inte finns kvar nagra stavfel eller liknande. Paradoxalt nog
har alltsa den traditionella rollférdelningen mellan chef och sekreterare kastats om

med den nya tekniken — chefen skriver utkast som sekreteraren réttar och expedierar.

Dipenserade mal

Men det &r inte bara ledamdterna i Hogsta domstolen som forutsétts skriva sina texter
sjalv utan det kravet stalls ocksa pa revisionssekreterarna. Som framgatt forutsatts en
revisonssekreterare i ett dispenserat foredragningsmal skicka ut en rattsutredning och

ett betdnkande till ledaméterna en vecka fore féredragningen. Rattsutredningen och



betdankandet skriver revisionssekreteraren sjalv men han far hjalp med att kopiera upp

alla texter som bifogas som kopior till rattsutredningen.

Materialet delas ut till ledamdterna i form av pappersdokument. Men revisions-
sekreteraren forutsatts lagra betankandet pa Hogsta domstolens gemensamma harddisk
i Malbiblioteket, sa att ledamdterna enkelt kan fa tillgang till texten om de vill anvanda

den som underlag for egna forslag.

Foredragningarna i Hogsta domstolen sker i rum som vart och ett &r utrustat med en
dator och sex bildskarmar — en bildsk&rm for varje ledamot och en for féredraganden.
Datorn ar uppkopplad mot Domstolsverkets server i Jonkdping och domstolen
anvander sig av VERA. Tangentbordet och musen ar kopplade till datorn med
bluetooth och alltsa utan sladd. Det &r ordforanden som sitter vid tangentbordet och

kontrollerar hur texterna utformas.

Det hander ibland att ett dispenserat mal ar sa enkelt att det kan avgoras utan
aterstallning genom att betdnkandet godtas som Hogsta domstolens avgérande. Rader
det genast enighet bland ledamoterna om att Hogsta domstolen skall avgora malet i
enlighet med betdankandet loggar ordféranden in pa datorn och pa VERA, tar fram det
aktuella malet och markerar att han énskar redigera det dokument som finns lagrat
som Dom eller Beslut. Det dokumentet innehaller endast partsstallning och yrkanden i
Hogsta domstolen. Ordféranden gar darfor till Malbiblioteket, soker upp det aktuella
malet och tar fram betéankandet, som han kopierar in i VERA-dokumentet. Harefter ber
han referenten eller revisionssekreteraren lasa hégt ur det kompilerade dokumentet,
som nu visas for samtliga pa bildskarmarna som star framfor dem pa bordet i
foredragningsrummet. Under lasningen gor ledamdterna inpass med forslag till
andringar i texten och om forslagen godtas for ordforanden in &ndringarna med hjalp
av tangentbordet. Né&r lasningen kommit till sitt slut lagras dokumentet i Word och i
Vera. Ar det fraga om ett kort dokument som kan undertecknas direkt, later
ordféranden datorn skriva ut det pa en printer som star pa bordet i foredragnings-

rummet varefter dokumentet omedelbart undertecknas tillsammans med det protokoll



over foredragningen som fardigstallts och tryckts samtidigt och pa samma satt som

Domen eller Beslutet.

Ar det fraga om ett langre dokument som fortjanar mera eftertanke lagrar ordféranden
dokumentet i Word och VERA och ger anvisningar om att ett utskriftsexemplar skall
cirkulera bland ledaméterna och undertecknas av dem. Nér cirkulationsexemplaret nar
ordféranden pa hans tjansterum finns det ofta anteckningar i marginalerna med
onskemal fran ledamdterna om smarre redaktionella justeringar. Ordféranden tar da
fram dokumentet fran VERA, gor de andringar som han finner motiverade, trycker de
sidor som andrats och byter ut de nya sidorna mot de gamla i cirkulationsexemplaret

innan han undertecknar detta och lamnar det for expediering.

Det &r emellertid relativt ovanligt att Hogsta domstolen i ett dispenserat mal avgor
detta i enlighet med betédnkandet. Oftast mynnar foredragningen ut i ett beslut om att
malet skall aterstéllas pa torsdagen i nasta vecka. Referenten forutsatts da tillhanda-
halla ett nytt forslag till avgérande som skall distribueras bland ledaméterna senast pa
mandagen i aterstallningsveckan. Referenten kan utnyttja betankandet, som ju finns
lagrat i malbiblioteket, for sitt s.k. votum, men kan ocksa valja att skriva nagot helt
nytt. Referentens votum delas i allménhet ut i form av ett pappersdokument, men det
forekommer ocksa att det sands per e-mail eller att referenten skickar ett e-

mailmeddelande om att hans votum finns att hamta i malbiblioteket.

Infor aterstallningarna pa torsdagen brukar ordféranden kompilera referentens votum i
malbiblioteket med det dokument som finns lagrat i VERA under beteckningen Dom
eller Beslut. Aterstillningen inleds med att referenten redovisar de vervaganden som
ligger bakom hans votum varefter 6vriga ledamaoter sdger sin mening i tur och ordning.
| basta fall finns inga alternativa texter utan ordféranden kan foresla att man nu skall
lasa den kompilerade texten som han visar pa bildskarmarna. Under lasningen justeras
texten och aven i 6vrigt hanteras dokumentet pa det satt som jag nyss beskrev

betraffande dom eller beslut i enlighet med betdnkandet.



Den ordning som Hogsta domstolen tillampar nér den skriver domar och beslut
innebar att skrivpersonalen forlorar uppgifter och kan reduceras. For ledamoterna
innebéar ordningen att de kan folja forandringarna i texten pa bildskarmarna och har
mojlighet att papeka ocksa triviala saker som slagfel, misslyckade radbrytningar och
andra sadana skonhetsfel i texten. Nar dokumentet cirkulerar for underskrift slipper de
att kontrollera utskriften mot ett manuskript — det medfdljer ver huvud taget inte
nagot manuskript — utan de kan koncentrera sig pa att préva om texten ar 6vertygande.
Och for ordféranden &r det en stor lattnad att en sa stor andel av domarna och besluten
kan undertecknas direkt och att de dokument som skall undertecknas senare satts i
cirkulation néara nog omedelbart. Vid varje tillfalle &r det endast ett mycket litet antal
domar och beslut som cirkulerar och som maste bevakas sa att de inte fastnar pa
vagen. Ordférandens rutin att sjalv justera cirkulationsexemplaret och byta ut de sidor
som andras ger ocksa béttre kontroll av slutprodukten och olyckor i form av

exempelvis borttappade rader i samband med en ny sidbrytning kan férebyggas.

Dispensmal

Hogsta domstolen har till uppgift att skapa prejudikat och det kravs provningstillstand
for att fa ett mal provat i hogsta instans. Varje ar kommer det omkring 4 400
dispensansokningar till Hogsta domstolen, av vilka domstolen godtar omkring 140.
Dispensprovningen sker i det helt 6vervagande antalet fall (93%) pa en avdelning som
bestar av en enda ledamot. Rutinen &r att ledamoten till sitt arbetsrum far en bunt med
sex dispensmal tillsammans med ett forslag till avgérande som néstan alltid gar ut pa
avslag. Nagra skal for beslutet ges inte utan i stallet anvands standardformuleringen:
"Hogsta domstolen finner inte skal att meddela provningstillstand. Hovréattens
dom/beslut star darmed fast.” Om klaganden har offentlig forsvarare eller bitrade
enligt réattshjalpslagen tillerkédnns denne i det foreslagna beslutet ersattning av
allmanna medel. Partsstallning och standardformuleringarna om avslag pa
dispensanstkan och om erséttning for bitrade i Hogsta domstolen finns lagrade i
VERA och forslagen till beslut iordningsstélls av icke réttsbildad personal i enlighet

med anvisningar som meddelas av revisionssekreterarna.



Om en ledamot i stallet for att f0lja revisionssekreterarens forslag véljer att t ex
infordra yttrande fran riksaklagaren eller att hoja eller sanka ersattningen till den
offentlige forsvararen, kan ledamoten hamta upp dokumentet fran VERA, skriva in
den nya texten, lagra den, skriva ut dokumentet pa den skrivare som star uppstalld nara
hans arbetsrum, underteckna dokumentet och ldamna det fér expediering. Det sparar
honom en hel del tid jamfort med om han ger anvisningar om en ny utskrift i enlighet

med ett manuskript som han dverlamnar till revisionssekreteraren.

Som framgatt skriver Hogsta domstolens ledaméter och foredragande sjalva mycket av
de texter som sedan expedieras. Behovet av personal som bara skriver text enligt

manuskript har minskat betydligt.

Men det &r inte bara Hogsta domstolens ledamoter som forutsatts skriva sina texter
sjélva, det galler domare i alla instanser. Tjansteforslagsnamnden for
domstolsvésendet, i vilken jag ar ordférande, ser det som en allvarlig brist om en
sOkande till en domartjénst i underrétt inte anvénder dator i sitt arbete utan kréver

skrivhjalp for att fardigstalla hans domar och beslut.

E-mail
N&r man talar om for rattsvasendet revolutionerande teknik kan man inte underlata att
namna e-mail. FOr egen del métte jag tekniken att Gverfora textfiler per telefon forst

inom kommittévasendet.

For snart 16 ar sedan, ar 1990, blev jag ordférande i Aktiebolagskommittén. Vid den
tiden var datorer allmént i bruk i lagstiftningsarbete. Jag bodde i Malarhjden och min
sekreterare i Spanga. | borjan skickade vi disketter med texter i brev pa posten. Sedan
skaffade vi programmet PCAnywhere och skickade filerna per telefon. Sa kom en
period da jag bytte ut mitt operativsystem Windows 3.1 mot nasta Windowsgeneration
som inte fungerade tillsammans med den version av PCAnywhere som vi hade. Under
nastan ett ar hade vi stora problem att fa kommittéarbetet att fungera nar vi inte kunde

overfora filer per telefon. Vi l6ste saken pa sa sétt att jag lade min diskett i brevladan



utanfor min villa i Méalarhojden och sekreteraren kom farande i bil fran Spanga och
hamtade den. Men sedan kom e-mail och vi kunde aterga till att 6verfora textfiler per

telefon.

Majligheten att skicka textfiler med e-mail, varefter mottagaren gor de andringar i
texten som han finner lampliga och skickar tillbaka filen till avsandaren som direkt
kan se vilka andringar som har gjorts i hans ursprungliga text, har revolutionerat
kommittéarbetet. Aktiebolagskommittén arbetade i 10 ar utan skrivhjélp. Alla texter
skrevs av sekreterarna eller ordféranden och det var forst i samband med tryckningen
av betdnkandena som kommittén fick hjéalp av en assistent som behéarskade tekniken att
skriva forfattningstext i spaltuppstallning dver flera sidor och andra sadana

ordbehandlingsdvningar i den hdgre skolan.

E-mailtekniken har dessutom gjort det mojligt att etablera de utredningscentra som
finns i Goteborg och Malmd dar hovréttsassessorer som inte &r beredda att flytta till
Stockholm kan fungera som sekreterare i kommittéer i vilka ordféranden finns och

verkar i Stockholm.

Aktiebolagskommittén lamnade sitt slutbetankande ar 2001 och den nya aktiebolags-
lagen tradde i kraft den 1 januari 2006. Den nya lagen bér tydliga drag av att den har
skrivits med datorer. Ett uttryck for det ar att lagen har blivit sa omfattande. Under
skrivmaskinernas tid var det besvérligt att skriva och andra i texter. Det bidrog sakert
till att lagstiftaren valde att hénvisa i stéllet for att repetera en text. | datorernas
tidevarv ar det enkelt att kopiera en text. Aktiebolagslagen ar uppbyggd av block med
snarlika texter. FOr att 1&dsarna skall slippa bl&dddra fram och tillbaka mellan blocken
har texterna repeterats vilket medfort att 2005 ars aktiebolag ar betydligt tjockare an
1975 ars lag.

E-mail anvands numera allmént ocksa inom domstolsvasendet. Hogsta domstolen tog

tekniken i bruk ganska sent av radsla for dataintrang. Nu har emellertid alla anstéllda
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en egen e-mail som tillater kommunikation inte bara mellan de HD-anstallda utan till

och fran alla som har en e-mailadress.

Jag anvander e-mail mycket flitigt nar jag kommunicerar med de anstallda i
domstolen. Jag skriver exempelvis varje manad ett brev till samtliga dar jag redovisar
hur malbalanserna utvecklats och hur vi ligger till i forhallande till de uppstéllda
malen.

Jag anvander ocksa ofta e-mail for att fatta beslut per capsulam i rutinarenden som
enligt arbetsordningen skall avgdras av plenum eller av domstolens kollegium. Ett
forslag till beslut skickas da ut till de berérda ledamdterna med besked att om ett
sammantrade kommer att hallas om nagon begéar det men att det annars finns ett

protokoll klart att signera hos min sekreterare.

Jag har ett klart uttalat behov av att kunna lasa vad som kommit till Inkorgen i Hogsta
domstolen nar jag befinner mig utomlands, pa landet eller i hemmet. P4 min begéran
har Domstolsverket inlett en forsoksverksamhet som ger mig och en handfull andra
ledamdter som ar bosatta utanfor Stockholmsomradet mojlighet att med hjélp av en

I6senordsgenerator logga in pa HD:s Outlook och lasa inkomna och skickade e-mail.

Jag ar emellertid inte n0jd med detta. Jag kan fortfarande inte lasa mail som jag har
lagrat i mina personliga mappar och jag har inte tillgang till adressboken. I sjalva
verket onskar jag att jag fran min dator i hemmet eller som jag har medfort pa resan
skall kunna koppla upp mig mot min dator i Hogsta domstolen och da fa tillgang till
inte bara mina e-mail inklusive adresshok och personliga mappar utan ocksa de
databaser som jag kan na fran HD-datorn. Jag vill enkelt uttryckt gora precis samma

saker pa hemdatorn som jag gor pa datorn i HD.

Jag ar medveten om att sékerhetsfragorna &r svara att losa eftersom HD:s datorer ar
sammankopplade med de ca 6000 6vriga datorerna i domstolsvésendet. Men

svarigheter ar till for att 6vervinnas och jag ar dvertygad om att domarna i Hogsta



11

domstolen inom nagra fa ar har mojlighet att utan begransningar arbeta i hemmet mot
den egna datorn i Hogsta domstolen. Den mdéjligheten har man redan i dag i Norge,

men den norska Hogsta domstolens datorer ligger inte i ett natverk som omfattar hela
det norska domstolsvasendet utan natverket kopplar bara samman Hogsta domstolens

egna datorer.

Rattsinformation

Nar jag borjade sitta ting pa 1960-talet prenumererade alla tingsratter pa Svensk
forfattningssamling och kopte Norstedts Lagbok varje ar. Lagboken holls under aret
aktuell genom anteckningar i marginalerna om SFS-forfattningar som innebar

andringar betraffande texter i lagboken.

Lagboken inneholl de centrala forfattningarna, men nar det gallde forfattningar som
inte trycktes i laghoken radde osakerhet om de géllde eller inte. | borjan av 1970-talet,
fick jag, som da arbetade pa Statsradsberedningen granskningsenhet, i uppdrag att
uppratta ett register over gallande SFS-forfattningar. Arbetet inleddes med en
omfattande genomgang av alla forfattningssamlingar som hade givits ut av olika
myndigheter och forlag. De forfattningar som sannolikt upphort att gélla upphavdes
formellt och resten fordes in i ett datorbaserat register 6éver gallande SFS-forfattningar
som sedan drygt 30 ar utkommer varje ar. SFS-registret och samtliga forfattningstexter
i sin helhet finns dessutom tillgangliga pa Internet i aktuell lydelse. Idag rader det inte

nagon tvekan om vilka forfattningar som galler och hur den senaste lydelsen ser ut.

| detta sammanhang vill jag ge en eloge till min gamle vén Borje Alpsten, under
manga ar sekreterare i Stiftelsen Rattsinformation och en av de drivande krafterna
bakom SFS-registret. Det &r ocksa i hog utstrackning Borje Alpstens fortjanst att det
svenska rattsvésendet mycket snabbt fick ett fungerande datorbaserat

informationssystem.

Jag kommer inte langre ihdg hur omfattande biblioteket var pa Vasterbottens Sodra

domsaga, men det var sakert inte stort. Biblioteket i Gastriklands Vasta domsaga ar
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1968 minns jag daremot mycket val. Det var inrymt i en liten bokhylla som rymde 2
eller 3 I16pmeter bocker. Bokhyllan var placerad i haradshovdingens arbetsrum.
Haradshovdingen var sjuklig och brukade sova middag mellan 12 och 13 och da kunde
ingen komma at bockerna i biblioteket. Nar jag nu tanker pa saken framstar
forhallandena som utomordentligt primitiva. | dag lagger domstolarna ner mycket tid

och pengar pa sina bibliotek. Nu finns ocksa sa mycket mer juridisk litteratur att tillga.

Under de senaste trettio aren har namligen litteraturutgivningen pa det juridiska faltet i
det narmaste exploderat bl.a. pa grund av att stora internationella forlag har etablerat
sig i Sverige. Jag behdver i detta sammanhang bara ndmna det kanadensiska forlaget

Thomson som ger ut Karnov pa svenska.

Forr utkom alla lagkommentarer i tryckt skrift men numera sker publiceringen i 6kad
utstrackning i databaser som inte sallan tillhandahalls dver Internet. Detsamma galler i

annu hogre grad publiceringen av rattsfall.

Denna utveckling forklaras i betydande grad av att juridiken i Sverige blivit mera
internationell genom att dels den europeiska konventionen angaende skydd for de
manskliga rattigheterna och de grundlaggande friheterna géller som lag hér i landet
(SFS 1994:1219), dels Sverige forst anslutit sig till EES-avtalet och déarefter blivit

medlem av EG.

Nar det forst galler MR-konventionen sa har den kommit att fa en mycket stor
betydelse har i landet genom de avgdranden som Europadomstolen i Strasbourg har
meddelat. Europadomstolen har en 6vermaktig arbetsborda — f.n. finns mer an 80 000
mal i balans — och meddelar omkring 1000 avgéranden varje ar som kan ha betydelse
for den svenska rattsskipningen. Det finns inte nagon mojlighet att fortlépande lasa
och lagga pa minnet alla dessa avgéranden utan den som vill veta vad som galler
hanvisas vanligen till ga in i domstolens databank och soka efter rattsfall med hjalp av

de sofistikerade sbkmotorer som har utvecklats.
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Detsamma galler i hog grad EG-ratten. Har finns for det forsta en synnerligen

omfattande flora av direktiv och andra dokument som inte kan 6verblickas annat an
med hjalp av datorer som soker igenom de stora databaserna. Ocksa EG-domstolen i
Luxemburg kdmpar med en 0verméktig arbetsbdrda och producerar avgdranden i en

takt som inte kan bemaéstras annat an med hjélp av datorer.

De nu angivna rattsomradena har i hog grad paskyndat datamognaden i Sverige och
har skapat forutsattningar for att publicera rattsfall och litteratur pa svenska i stora
databaser. Juristyrket har pa detta satt forandrats; en jurist forutsatts idag kunna gora

rattsutredningar med hjélp av datorteknik.

| Hogsta domstolen har alla tillgang till Internet. | DORIS under Biblioteket kan man
finna lankar till Domstolsvasendets webbibliotek, Rattsnatet, Rattsbanken, KARNOV-
plus, Norstedts Sveriges rikes lag med lagkommentaren, Pointlex juridisk nyhetstjanst

och Pointlex kungdrelser.

Under Domstolsvasendets webbibliotek finner man lankar till bl.a. EUR-LEX, FN-
dokumentation, Lagrummet,Regeringskansliet,Lagradet, Riksdagen, Sverige.se,

Sweden.se, Advokatmatrikeln, Réattskallan och Libris.

Kort sagt, fran arbetsplatsen i Hogsta domstolen kan man séka information i en mangd
databaser och numera forutsétts att foredragande och ledaméter ocksa utnyttjar de

majligheter som systemet ger.

Slutord

Stiftelsen Rattsinformations vanliga inbjudan att komma hit idag och beratta om hur
Hogsta domstolen anvénder IT i det dagliga arbetet har givit mig anledning att resa i
tid och rum. Det ar hapnadsvackande forandringar som har skett under de 40 ar jag har
varit verksam i rattsvasendet och det finns ingen anledning att tro att utvecklingen nu

har kommit till nagon slags slutpunkt. Ny teknik star séakert for dérren men jag vet inte
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vilken teknik och jag vet inte heller vad den kommer att innebdra annat an att de som

berdrs kommer att uppleva den som omvélvande.

Om jag anda skulle vaga mig pa att spa om vad framtidens IT-teknik kommer att
innebéara for domstolsvéasendet sa haller jag for sannolikt att den nya tekniken kommer
att ga ut pa att domarna i &nnu hogre grad an i dag skall arbeta utan skrivpersonal och
beredningsjurister och i stallet sjalva med hjélp av kostnadseffektiva, intelligenta
datorsystem skota inte bara rattsutredningar och domsskrivning utan ocksa svara for
skriftvaxlingen i malen inklusive utskrift och expediering av domar och beslut. Det
talas mycket om renodling av domarrollen och nddvandigheten att tillskapa
beredningsorganisationer som skall frigéra domarna fran allt utom de mycket
kvalificerade juridiska bedomningarna. Men utvecklingen pa alla jamférbara
samhéallsomraden synes mig hittills ha gatt i rakt motsatt riktning. Jag finner det
sérskilt tankevackande att jag sjélv och de flesta av de skiljemén som jag kanner klarar
sig utan sekreterare i skiljemal. De tycker som jag att de lika garna kan fullgora
sekreterarfunktionen sjélva eller annorlunda uttryckt; de finner inte

sekreterarfunktionen prisvard nér de sjalva skall betala for den av sitt arvode.

Det ar svart att spa — sarskilt om framtiden — och jag kan ha fel, men det skulle forvana

mig mycket!



